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RS . . [ESTADOS UNIDOS MEXICANOS- A
SECRETARIA DE 'MEDIO AMBIENTE Y-RECURSOS NATUR 1
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN. COLlM‘,\.‘_ :

o L . "2017; Ano del Centenano de’la Promulgac;én dela
SECRETARIA.DE.MEDIO AMBIENTE ~ '
Y RECURSOS NATURALES L ) Constltumén Polmca de Ios Estados Umdos Mexucanos"

CERTIFICADO FITOSANITARIO /. PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

DescanIon del enVIo/Descnptlon of con3|gnement
e Beschrelbung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y~dlcece| def‘exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de l'

5
.

exportateur _ o T A
RLG TR&BE.‘MEXICO “S.ADEC.V.

—|
|Nombre- y- d:recc:on del destlnatano/Name and address of consngnee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinataire - :
ZHENZHEN CITY FUANTONG TRADING CO.; LTD

SHENZHEN-GITY: LOUHU DISTRICT EAST LAKE STREET CLOTH WATER VILLAGE 41 NO 802
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE) N SR
Nimeroy descripcion de los bultos/ Number and descnp’non of -~ - Mé}céé ‘disfiﬁii‘\iés?/'Disti 1gu

ing marks/Besendere
packages/Anzahl und Beschreibung dér Packstiicke/Nom et descrlptlon des | Kennzeachen/S|gnes distinctifs:
colis: 139 TROZAS DE MADERA NUEVA EN ROLLO DE DIFERENTES 4 v ‘
DIMENSIONES - |NINGUNA -

Puerto de cargamento/Por‘t of . o
Ioadmg/Ladungshafen/Pon de changement e

MANZANILLO COLIMA MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de-entradal Pain‘of
—lerigin/Ursprungsort/Provenance - - ‘|conveyance/T ransportsmittel/Moyen-de entry/Grenzubertrjtsort/Pant‘d entrée -
" ) transport G TmEE P

MEXICO HUANG PU OLD PORT

Marltlmo ' CHINA (REPUBLICA POPULAR DE) -

Cantldad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantlty and name of product(botanical name ‘of pIants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pﬂanzen)/Quantlte et nom du produit(Nom botanlque de vegetaux))

21.4 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO 60N CORTEZA SECA AL AIRE BARCINO,>Cordia\eleagnoides "

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO.C.P. 28000 COLIMA, COL.. www.semarnat.gob.mx
Tels: (312)3160502 Fax: (312) 3160527; delegado@colima.semarnat.gob.mx
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EXICANOS
"RECURSOS:-NATURA
SEMARNAT EN COLIf

'f2017,‘Aﬁo del Centenario,dé la.Promulgacién.deda’

Constitucién Politica de fos Est

ANITARY CERTIFICATE/
T PHYTOSANITAIRE -

ected-according: to-aprop
Q

cted-: ing: iate procedures.and.are. - -
at'they are considere ;

-conformwithvthercu

schriebenen Plianzen; Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt-oder durch Stichproben mit den =
ntersucht-geworden und.frei-von Quaréntaner Schadhhﬂeﬁ ‘und g[a;ktnsch‘f,re,l von.anderen Schadlingen befunden. . .-
en-des Einfuhriandes geignen: - - .- "¢ =

Es-Wird-hier bescheinigt da® oben
geignetenMethoden griindlichisind:untersucht-geworc ) i
wurden,und es wird angenominen, da’sie sich.mit der bestehenden Planzenschutzvorschril

Gtaux, cest parts ou produits décrits-cidessus;ou bien un echantilion repre
as.des:revageurs en guarantine et practiquemmient pas.des. autres.rav
re-en‘vigeur au pays importateur: = v o it

tatif, ont t¢ inspectés-onsuiy
£ ue'l'on considérem.qu’

Il est certifié que les végétal
en-wgiueqr et.ils ne-por en\t{)‘v es.
-|aveclaréglamentation’phytosanitai

ortador/ Fumigation “or -desinféction tratment..(

rland gefordert wiird)/Fumigation ou désinfection (4 fermpli sur la derfiande du pay;

reatment/ Behandlung/Traitemerit -

uracion-y temperatura/ Duration G
|&amp: temperature/Datier und - - [Konzenfration/Co
‘H(composé actif) PR : Témy:i_er_atuf/-bijiée et 148 gf7m3 e
‘|BROMURO DE METILO =~ S - |temperatura S '
Voo s . |eanhrs.a32C o R |
Sello/Seal/s ;@ TR wﬁ‘% e - |Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkiarungen/- |-

\ | o R Declarations supplémentaires
’ ~ ININGUNA

[Eugar dospedisondiesegbasue/Ausstellugsort/ Ville . [Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name. der
|d'expediticnSTADO DE COLIMA - Behorden/Nom du-fonctionnaire

TR P S (O R E C ET [u1c. NABOR OCHOA LOPEZ -
|coLma; coLIMA,MEXICO: -~~~ |ELDELEGADOFEDERAL - -
FechalDate /Datum/Date .~~~ . .~

|08 dedunicae2017 -~ - - o <
- e (/;j\ . 4 » B

| NOL/,?@&@ W

" VIGTORIA #360.-GOLONIA CENTRO CIP. 28000 COLIMA; COL. www.semarnat.gob.mx - -
“Tels: (312)3160502 Fax: (312) 3160527, dele’gado@oolima:semamaﬁ.gob;mx
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